CORRAL & ROSALES

ABOGADOS
FRANCISCO ROSALES RAMOS . ROBLES 653 Y AV. AMAZONAS
XAVIER ROSALES KUR! EDIFICIO PROINCO CALISTO, PISO 12
RAFAEL ROSALES KURI CASILLA 17-03-176
SANTIAGO PALACIOS CISNEROS TELEF.: (593-2) 254-4144, 256-1706, 256-1707
~ MARIA CECILIA ROMOLEROUX A, 250-3741, 250-3742, 256-3078
TELEFAX: (593-2) 250-3743, 254-4246
EDMUNDO RAMOS CARDENAS E-MAIL: INFO@CORRALROSALES.COM
MILTON CARRERA PROANO ROSALES@ATTGLOBAL.NET
. WWW.CORRALROSALES.COM
QUITO-ECUADOR
Quito, 29 de septiembre de 2009
Doctor
Sebastian Valdivieso
NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO
Ciudad.-
Sefior Notario:

Solicito se protocolice las traducciones de los documentos y certificados que adjunto, una
vez realizado el reconocimiento de firma de la traductora.

“Atentamente,

Corral & Rosaleé

{%gaw/

Dr. Milton Carrera Proafio
Abogado. MAT. 5634 C.A.P
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-Sé.cretérv of State, State of Florida
Wi

‘Tallahassee, Florida
‘the TW nty-Third day of September, A.D., 2009
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Bepartment of State

/8)

| certify from the records of this office that BUSINESS MEN’S INSURANCE,
CORP., is a corporation organized under the laws of the State of Florida, filed on
December 13, 1973.
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The document number of this corporation is 441727,

| further certify that said corporation has paid all fees due this office through
December 31, 2009, that its most recent annual report/uniform business report
was filed on January 8, 2009, and its status is active.

CDOCLJD COXCD CDOCD CD

| further certify that said corporation has not filed Articles of Dissolution.
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Given under my hand and the
Great Seal of the State of Florida
at Tallahassee, the Capitol, this the
Fourth day of September, 2009
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Serretary of State

CR2E022 (01-07) e

: d)nwn@CD ‘C?CDCDCDQQGDC@@CDCD@CDCD COXCDICO

COXCONCOICDICD
5770}
)
S
(07

OU

@

O o O O O o R R o DR O RO oR

il

oy N
O\\} : g‘éu, DOQ/,
o//‘o\}'-:::tf:ag
ECUAV



En el margen superior se lee:

ESTADO DE FLORIDA

Hay un sello impreso que dice: EN DIOS CONFIAMOS,

Departamento de Estado.

Certifico de acuerdo al registro obtrante en esta oficina que BUSINESS MEN’S
INSURANCE, CORP., es una sociedad constituida bajo las leyes del Estado de
Florida, presentada el 13 de diciembre de 1973.

El nimero de documento de esta sociedad es 441727.

Asimismo certifico que dicha sociedad ha pagado todas las tasas de justicia y
multas exigidas hasta el 31 de Diciembre de 2009, que el reporte anual fue
inscrito el 8 de enero de 2009 y que la Sociedad se halla en actividad.

Asimismo certifico que la mencionada sociedad no ha presentado Actas de
Disolucidn.

Firmado y Sellado con el Gran Sello del Estado de Florida, en Tallahassee, la
Capital, a los 4 dias de septiembre de 2009.

Sigue la firma de:

KURT S. BROWNING - Secretaria de Estado.

A la izquierda hay un sello impreso que dice:

GRAN SELLO DEL ESTADO DE FLORIDA — EN DIOS CONFIAMOS.

Debaijo se lee lo siguiente: C"R25022(01-07).

Yo, ROSARIO P. DUNCAN, certifico que lo que antecede es traduccién fiel al
idioma castellano del documento original redactado en ingles, idioma de mi

matricula, que he tenido a la vista y a los cuales me remlto y que flrmo y sello en

Miami, Florida, a los 10 dias de septiembre de 2009 / !
ROSAF(IO P. DUNCAN /




Yo, Maria Alexandra Guerrero con cédula de ciudadania ndmero 171589437-2, conocedora
del idioma Inglés y conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No. 601 publicado en el
Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, vy al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el
Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento:

- TRADUCCION -

SELLO DORADO 10. Firma:

ESTADO DE FLORIDA
DEPARTAMENTO DE ESTADO
APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de 5 de octubre de 1961)

. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

. ha sido firmado por Kurt S. Browning
. actuando en su capacidad de Secretario de Estado
. lleva el sello del Gran Sello del Estado de Florida

CERTIFICADO
. en Tallahassee, Florida

. el vigésimo tercer dia de septiembre de 2009
. por el Secretario de Estado, Estado de Florida

. Ndmero: 2009-88106

. Sello:

(firma ilegible)
Secretario de Estado

- HASTA AQUI LA TRADUCCION Y

Maria Alexandra Guerrer
C.I. 171589437-2 corresponde a: MARIA LEXANDRA GUERRERO DEL POZO con

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Articulo dieciocho de
la Ley Notarial, autentico [a firma constante en el documento que antecede,
por ser igual a la que consta en el documento de identidad que me fuera
preseatado del cual se deja copia en el protocolo a mi cargo y que

cedula de ciudadania nimero 1715894372, en Quito 2 vcnnufggv_e\_ﬁdc

”Nptiembre def dos mil nueve.-
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MOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON {.);l{l'gﬁe)i
De a.cuv:-rdc con la facultad prevista en el nur(?;ce)rl:z;l : ¥
Art 18 de la Ley Notarial, doy féquela " nf
a;lkteced‘* gsigual al documento presentado ante

Quito, 2 g 'SFP mﬁ%m,,t\

Dr. SmsAs'nAN \iAmwaEsg CuRvA
NO

WOTARIA VIGESKAA CUARTA BEL AL

T
De acuerde con la facultad prevista en el numeral §
del Art. 18 de la Ley Notariaj, doy fe que 1as Copias

_________ B 7 antas,saeﬂ son iguaies £
ios gocumentos prg'*"?adms ars
Quito, 2 9

KWM/

Dr SEBAS;"!AN VALDIVIESO CUEVA




NOTARIA
VIGESIMO CUARTA
QUITO

- RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del Doctor
Milton Carrera Proafio, con matricula pi'ofesional namero cinco
mil seiscientos treinta y cuatro del Colegio de Abogados de
Pichincha, en esta fecha y en (06) fojas ftiles, incluida la
peticién, protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de la
Notaria Vigé€sima Cuarta del cantén Quito a mi cargo, la copia
certificada de CERTIFICACION DE EXISTENCIA LEGAL DE
BUSINESS MEN’S INSURANCE, CORP., con su respectiva
traduccion, que antecede. Quito, a veintinueve de septiembre del
dos mil nueve- EL NOTARIO (FIRMADO) DOCTOR
SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA NOTARIO VIGESIMO
CUARTO DEL CANTON QUITO.-

Se protocolizé ante mi, y en fe de ello confiero esta PRIMERA
COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito

a, veintinueve de septiembre del dos mil nueve.-

r.s.

Dr. Secbactidn %«%%&wa
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
QuITO




